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ATRAMAX

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob o n° 26019

COMPOSICAO:
6-chloro-N2-ehtyl-N4-isopropyl-1,3,5-triazine-2,4-diamine (ATRAZINA) ......ccoovviiieeiiiiieeennns 900 g/kg (90,0% m/m)
(O 10 (o TS gTo [ =10 [1=T | 1= 100 g/kg (10,0% m/m)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo de a¢do sistémica

GRUPO QUIMICO: Triazina.

TIPO DE FORMULAGCAO: Granulos Dispersiveis em Agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

JUBAILIREG BRASIL LTDA.

Rua Santa Cruz, 2187 - sala 10 - Vila Mariana, Sado Paulo/SP - CEP: 04.121-002 - CNPJ: 54.195.878/0001-59 -
Fone: (11) 5464-6865 - Cadastro no Estado (CDA/SP) n° 4470.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
Atrazina Técnica Atanor - Reg. MAPA n° 08701
Atanor S.C.A. - Dr. Roman Alfredo Subiza, 1150-2900 - San Nicolas - Buenos Aires, Argentina.

Atrazina Técnica Atanor Il - Reg. MAPA n° 01913
Shandong Weifang Rainbow Chemical Co., Ltd. - Binhai Economic Development area, 262737 Weifang
Shandong — China.

Hebei Shanli Chemical Co., Ltd. - Eighteenh Team, Zhongjie Farm, Cangzhou City, Hebei Province, 061108,
P.R. China. Shandong Weifang Rainbow Chemical Co., Ltd. - Binhai Economic Development Area, 262737 -
Weifang, Shandong, China.

Atrazina Técnico ZS — Reqg. MAPA n°® 16316
Zhejiang Zhongshan Chemical Industry Group Co., Ltd. - Zhongshan, Xiaopu — 313116 Changxing —
Zhejiang, China.

Xiangshui Zhongshan Bioscience Co. Ltd. - Dahe Road, Xiangshui Eco Chemical Industry Park, Xiangshui
County, 224600, Yancheng, Jiangsu, China.

FORMULADORES:
Atanor S.C.A. - Dr. Roman Alfredo Subiza, 1150-2900 — San Nicolas — Buenos Aires — Argentina.

Rotam CropSciences (Tianjin) Company Limited. - Huangshan Road 16#, Modern Industrial Park, Hangu of
TEDA, Tianjin, P.R. China.

Shandong Weifang Rainbow Chemical Co., Ltd. - Binhai Economic Development Area, 262737 - Weifang,
Shandong, China.
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Lianyungang Liben Crop Science Co., Ltd. - Lianyungang Chemical Industrial Park, Duigougang Town,
Guannan County, Lianyungang,
Jiangsu, China

Zhejiang Zhongshan Chemical Industry Group Co., Ltd. - Xiangyu Town Chemical Industry Park Dongzhi
Country, Anhui Province, China.

Zhejiang Zhongshan Chemical Industry Group Co., Ltd. - Zhongshan, Xiaopu — 313116 Changxing —
Zhejiang — China.

Shandong Kesaijinong Biotechnology Co., Ltd. - West of Lingang Road and North of Chuangxin Street,
South Expansion Area of Lingang Chemical Park, Binhai Economic Development Zone, Weifang, China.

IMPORTADOR:
JUBAILI BRASIL LTDA. - Rua Santa Cruz, n° 2187 — Sala 10, Vila Mariana, Sao Paulo/SP, CEP: 04121-002
CNPJ: 54.195.645/0001-56. Cadastro no Estado (CDA/SP) n°® 4473.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS
EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto corrosivo ao aco inoxidavel, aluminio, cobre, ferro e latéo

Industria Argentina ou Chinesa
(Dispor a origem conforme processo industrial, em atendimento ao disposto no Art. 4° do Decreto n° 7.212, de
15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO.
CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il = PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

(es)
G ".,_
S

i~
CUIDADO
VENENO

Cor da faixa: azul PMS Blue 293 C
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INSTRUCOES DE USO:

ATRAMAX é um herbicida seletivo recomendado para o controle de plantas infestantes nas culturas de milho e
sorgo. Para a cultura do milho podera ser aplicado na pré e pés-emergéncia da cultura e plantas daninhas. Na
cultura do sorgo, aplicar na pds-emergéncia da cultura e das plantas daninhas.

CULTURAS, ALVOS E DOSES:

UTILIZACAO EM PRE EMERGENCIA:
Aplicacdo na pré-emergéncia das plantas infestantes na cultura do milho:

Plantas Daninhas bose p.c.” Volume NUmero, época e intervalo de
Cultura Nome comum (Kg/ha) de calda ’ : lcacio
(Nome cientifico) (tipo de solo) (L/ha) plicag

Carrapichinho
(Acanthospermum australe)

Carrapicho-de-carneiro
(Acanthospermum hispidum)

Mentrasto

(Ageratum conyzoides) Ao aplicar o produto o solo devera

estar bem preparado, evitando o
Apaga-fogo excesso de torrBes, com umidade
(Alternanthera tenella) suficiente para que o produto
chegue até as sementes das
plantas  daninhas viaveis a
germinacdo. Para o Plantio Direto,

Caruru-roxo
(Amaranthus hybridus)

. 2,0 . S ~
Pic&o-preto (arenoso) realizar a eliminagcdo da vegetacéo
(Bidens pilosa) 100 — 500 existente através de herbicidas
. dessecantes adequados, antes do
. Capim-marmelada 2,0-3,0 (terrestre) . quak
Milho . . . plantio da cultura do milho.
(Brachiaria plantaginea) (médio)
50 : .
Trapoeraba 3.0 (aérea) Mllho. Uma aphcagap durante o
(Commelina benghalensis) (argiloso) ciclo da cultura é suficiente.
Desmod(;(? Observacéao: pode ser aplicado em
(Desmodium tortuosum) pré ou poés- emergéncia no plantio
Capim-colchao convencional com o preparo do
(Digitaria horizontalis) solo ou, se plantio direto, apos a
— : dessecacéo da vegetacgao
Capim-pé-de-galinha existente.

(Eleusine indica)

Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)

Amendoim-bravo
(Euphorbia heterophylla)
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Plantas Daninhas Dose p.c.* Volume NC . int o d
Cultura Nome comum (Kg/ha) de calda umero, e;ﬁfcaaeéz ervalo ae
(Nome cientifico) (tipo de solo) | (L/ha) plicag
Picdo-branco
(Galinsoga parviflora) . .
Ao aplicar o produto o solo devera
Soja estar bem preparado, evitando o
(Glycine max) excesso de torr6es, com umidade
Catirina suficiente para que o produto
(Hyptis lophanta) chegue até as sementes das
plantas  daninhas viaveis a
Corda-de-viola 20 germinacdo. Para o Plantio Direto,
(Ipomoea grandifolia) (arer;oso) realizar a eliminagdo da vegetacéo
Joa-de-capote 100 — 500 existente através de herbicidas
) (Nicandra physaloides) 2,0-3,0 (terrestre) dessgcantes adequad(?s, antes do
Milho s plantio da cultura do milho.
Beldroega (médio) 50
(Portulaca oleracea) 30 (aérea) Milho: Uma aplicagdo durante o
Nabo (argi,loso) ciclo da cultura é suficiente.

(Raphanus raphanistrum)

Poaia-branca
(Richardia brasiliensis)

Guanxuma
(Sida rhombifolia)

Erva-quente
(Spermacoce latifolia)

Observacdo: pode ser aplicado em
pré ou pés- emergéncia no plantio
convencional com o preparo do
solo ou, se plantio direto, apds a
dessecacéo da vegetacao
existente.

p.c.: produto comercial (1) O volume indicado podera ser alterado considerando as especificagBes técnicas do equipamento
de aplicagdo ou a critério do Engenheiro Agronomo responsavel pela recomendagéo.

UTILIZACAO EM POS EMERGENCIA:
Aplicagdo na pds-emergéncia das plantas infestantes na cultura do milho e sorgo:

Plantas Daninhas Volume , . .
Dose p.c.* Numero, época e intervalo de
Cultura Nome comum (Kg/ha) de calda aplicacao
(Nome cientifico) (L/ha)
Capim-marmelada* Observar o estadio ideal para cada
(Brachiaria plantaginea) 2,0a3,0 espécie de planta daninha presente
Capim-colchao (Até 2 folhas) | 100 —500 | na area. Para que a absor¢do do
Milho (Digitaria horizontalis) (terrestre) | produto seja facilitada é necessario
3,0 adicionar 1,0L/ha de oleo vegetal
Sorgo | Capim-pé-de-galinha* (Ate 3 folhas) 40 ao produto. O 6leo vegetal podera
(Eleusine indica) (aérea) | aumentar a eficiéncia do produto

Aveia-preta*
(Avena strigosa)

2,0a3,0
(Até 3 folhas)

nas dicotiledbneas, principalmente
nas doses menores ou estadios
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Plantas Daninhas Volume . . .
Cultura Nome comum Dose p.c.* de calda NuUmero, época e intervalo de
S (Kg/ha) aplicacéo
(Nome cientifico) (L/ha)
Trigo* mais avancados de crescimento ou
(Tr?ticum aestivum) 3,0 quando em periodo de estiagem.
(Até 5 folhas) Milho: Uma aplicagdo durante o
c ehinh ciclo da cultura é suficiente.
arrapichinho

(Acanthospermum australe) Observacdao: pode ser aplicado em

Carrapichinho-de-carneiro pré ou pés- emergéncia no plantio

(Acanthospermum hispidum) convencional com o preparo do
solo ou se plantio direto, apds a

Mentrasto dessecacédo da vegetacao

(Ageratum conyzoides) existente.

Apaga-fogo Sorgo: Uma aplicagdo em cada

(Alternanthera tenella) ciclo da cultura, somente apés a
emergéncia da cultura e das

Caruru-roxo plantas daninhas.

(Amaranthus hybridus)

Pic&o-preto

(Bidens pilosa) 100 - 500

Milho (terrestre)
Trapoeraba 2,0a3,0
Sorgo (Commelina benghalensis) (Até 4 folhas) 40
Desmodio (aérea)
3,0

(Desmodium tortuosum)

Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)

Amendoim-bravo
(Euphorbia heterophylla)

Picéo-branco
(Galinsoga parviflora)

Soja
(Glycine max)

Catirina
(Hyptis lophanta)

Corda-de-viola
(Ipomoea grandifolia)

Joéa-de-capote
(Nicandra physaloides)

(Até 6 folhas)
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Plantas Daninhas Volume . . .
Dose p.c.* NuUmero, época e intervalo de
Cultura Nome comum (Kg/ha) de calda aplicacio
(Nome cientifico) 9 (L/ha) plicag
Beldroega
(Portulaca oleracea)
Nabo 100 - 500
(Raphanus raphanistrum) 20a30 (terrestre)
Milho Poaia-branca (Até 4 folhas) 40
(Richardia brasiliensis) 4
Sorgo 3,0 (acrea)
Guanxuma (Até 6 folhas)
(Sida rhombifolia)
Erva-quente
(Spermacoce latifolia)

p.c.: produto comercial

(*) No controle das plantas infestantes: capim-marmelada, capim-pé-de-galinha, aveia-preta e trigo, adicionar 1,0 L/ha de
6leo vegetal.

(1) O volume indicado podera ser alterado considerando as especificagdes técnicas do equipamento de aplicagdo ou a
critério do Engenheiro Agronomo responséavel pela recomendagéo.

MODO DE APLICACAO:

ATRAMAX pode ser aplicado das seguintes formas:

Aplicacéo terrestre:

Utilizar volume de calda de 100 a 500 Litros por hectare. Utilizar bicos tipo leque ou cone, que proporcionem
distribuicdo uniforme da calda de aplicacdo sobre as folhas das plantas infestantes. Deve-se observar a
pressao de aplicacdo recomendada pelo fabricante de bicos ou pontas de aplicagdo. Os equipamentos poderéo
ser costais (manuais ou motorizados) ou tratorizados.

Evite o uso de pressées muito elevadas (acima de 40 libras/polegada? ou 275 kilopascal) nos equipamentos de
aplicacéo, pois podera haver a formagédo de névoa que pode atingir as folhas e partes verdes das plantas,
danificando-as.

Né&o aplicar com velocidade do vento superior a 10 km/h.

Aplicacdo aérea:

Volume de calda: 40 - 50 Litros por hectare;

Bicos na aeronave preferencialmente da série D, com difusor 56 (D6, D8 ou D10), ponta de jato plano da série
65 ou 80 ou CP nozzles, utilizando uma presséo de 15 a 30 psi;

Obs.: Selecionar tamanho do furo de acordo com o resultado do calculo de calibracdo. Faixa de aplicacao:
aeronave Ipanema = 15 m; Air tractor = 20 m;

Diametro das gotas: DMV = 400 micrometros;

CondicBes climaticas: temperatura até 27°C e umidade relativa do ar minima de 55%, preferencialmente com
vento cruzado em relacdo ao sentido de voo, com velocidade entre 3 e 10 km/h;

N&o aplicar em condi¢fes de inversdo térmica.
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INTERVALO DE SEGURANCA

CULTURA INTERVALO DE SEGURANCA
Milho ndo determinado devido a modalidade de emprego.
Sorgo néo determinado devido & modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicacdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os equipamentos de protecao individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO/FITOTOXICIDADE:

Uso exclusivo para a cultura do milho, pré e pds-emergéncia para a cultura e das plantas infestantes e somente
em pos-emergéncia para a cultura do sorgo.

N&o aplicar em pos-emergéncia se as plantas infestantes estiverem em condicdes de estresse por longo
periodo de estiagem ou outros fatores.

N&o aplicar em pds-emergéncia com umidade relativa inferior a 55%.

N&o aplicar com ventos superiores a 10,0 km/hora para ndo promover deriva para as regides vizinhas.

Verificar no momento da aplicacdo em pré ou pés-emergéncia a velocidade dos ventos e a presenca de cultivos
sensiveis que ndo sejam o milho ou sorgo.

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:
Dentro das doses e nas condi¢des indicadas para aplicacdo ATRAMAX é seguro para as culturas
recomendadas.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA”.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide item “MODO DE APLICACAQ”.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.
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INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acéo, levando a perda de
eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como prética de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendagodes:

e Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acdo distintos do Grupo C1 para o controle do mesmo alvo,
quando apropriado.

e Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

o Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacéo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacdo de herbicidas.

¢ Informagbes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacao
Brasileira de Agéo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério
da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO C1 ‘ HERBICIDA

O herbicida ATRAMAX é composto por atrazina, que apresenta mecanismo de a¢ao — inibidores da fotossintese
no fotossistema Il, pertencente ao Grupo C1, segundo classificacdo internacional do HRAC (Comité de Acao a
Resisténcia de Herbicidas)


http://www.sbcpd.org/
http://www.hrac-br.org),/
http://www.agricultura.gov.br/
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGCOES DA BULA

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados.
N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orienta¢8es técnicas especificas de um profissional habilitado.
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca &rabe e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacédo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecéo individual — EPI: macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas passando por
cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado classe P2;
Oculos de seguranca com protecao lateral e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI)
recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

Além disso, recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio ou preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adog¢do de medidas coletivas de
seguranga.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

N&o permita que animais, crian¢cas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climéaticas para cada regiéo.
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Verifique a direcdo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado classe P2; 6culos de seguranca com protecao
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendacfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacdo em
funcdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

Evite a0 méximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagéo.

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa hdo autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacéo.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

ApGs cada aplicacdo do produto faga a manutencgéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI): macacédo de algodao
impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
Oculos, botas, macacdo, luvas, touca arabe e equipamento de prote¢ao respiratéria

A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendacgfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em
funcao do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranga.

Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele
Nocivo se inalado

10
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, Oculos, relogio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICACOES POR ATRAMAX
INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico Triazina

Classe Toxicolégica |Categoria 5 — produto improvavel de causar dano agudo

Vias De Exposicao | Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Atrazina: A absorcdo de atrazina foi rapida quando administrada a ratos por via oral
(88%), sendo os niveis mais altos detectados nos eritrdcitos (1,6%) e figado (0,6%).
A atrazina é metabolizada a seus derivados mono e dialquilados, em humanos e
animais, por duas vias principais: 1) desalquilagdo dos grupos etila e isopropila da
cadeia lateral; e 2) descloracdo através da conjugacdo com glutationa. Sua
Toxicocinética eliminac&o principal é através da urina (73%), possuindo meia vida de 31,3 horas
em ratos e 11,5 horas em humanos. A eliminacdo segue uma cinética de primeira
ordem a partir de dois compartimentos; o segundo sendo representado por ligacdo
covalente da atrazina com moléculas da hemoglobina de ratos, esta ligagdo
prolonga a meia-vida da substéncia e é considerada rato-especifica e ndo relevante
para humanos.

Atrazina: Atrazina € translocada predominantemente por meio do sistema
apoplastico (xilema) e atua como inibidor do fotossistema Il. Ela se liga ao sitio QB
localizado na proteina D1 dos cloroplastos, causando o bloqueio do transporte de
elétrons e a paralisacdo da producdo de NADPH e ATP. Como consequéncia, ha a
interrupgdo da fixacdo de carbono e peroxidagdo dos lipidios. As plantas tratadas
apresentam clorose foliar e tém o seu crescimento inibido. Esta via metabdlica nao
existe em mamiferos, sendo seu modo de agdo pouco relevante para seres
humanos.

Toxicodinamica

As informacdes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com animais
de experimentacao tratados com a formulagdo a base de atrazina, ATRAMAX
Exposicéo oral: em testes de laboratorio com animais de experimentacdo em alta
Sintomas e Sinais | dose (2000 mg/kg de peso corpéreo) ndo houve morte. Nenhum animal apresentou
Clinicos sinais sistémicos de toxicidade.

Exposicdo inalatéria: em estudo de toxicidade inalatéria com animais de
experimentacdo, ndo houve mortes e nem foram observados achados
macroscopicos na necropsia relacionados a substancia-teste.
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Sintomas e Sinais
Clinicos

Exposicdo cutanea: em estudo de irritagcdo cutdnea, ndo foram observados sinais
de irritacdo ou alterac®es clinicas e comportamentais.

Exposicdo ocular: em estudo de irritacdo ocular, animais de experimentagéo
apresentaram hiperemia, edema conjutivais, secrecdo conjutival, hiperemia
pericorneana e alteragdes na superficie da cornea. Em 72 horas, ndo havia mais
sinais de irritacado.

Exposicdo crbnica: Os ingredientes ativos dessa formulacdo ndo foram
considerados mutagénicos, teratogénicos ou carcinogénicos para seres humanos. A
luz dos conhecimentos atuais, ndo sdo considerados desreguladores endocrinos e
nao interferem com a reproducao.

Vide item “efeitos crénicos” abaixo.

Diagnoéstico

O diagndstico deve ser estabelecido por meio de confirmacdo de exposicdo ao
produto e pela presenca de sintomas clinicos compativeis. Em se apresentando
sinais e sintomas indicativos de intoxicagdo aguda, trate o paciente imediatamente.

Tratamento

Tratamento: Tratamento sintomético e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencéo das funcdes vitais. Atencdo especial deve ser dada ao suporte
respiratério.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressédo sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer via
endovenosa.

Atencao especial parra parada cardiorrespiratéria, hipotenséo e arritmias cardiacas.
Avaliar estado de consciéncia do paciente.

Medidas de descontaminacéo: Realizar a descontaminacdo para limitar a absor¢éo
e os efeitos locais.

Exposicdo oral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do produto
proceder com:

-Carvéao ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50g em criancas de
1-12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporcao de 30g
de carvéo ativado para 240 ml de agua. E mais efetivo quando administrado dentro
de uma hora apds a ingestéo.

-Lavagem gastrica: Considere logo apés a ingestdo de uma grande quantidade de
produto (geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria dos casos nao é
necesséria. Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de
aspiracdo com a disposicao correta do tubo orogastrico (paciente em decubito
lateral esquerdo) ou por intubacdo endotraqueal com cuff.

ATENCAO: Nao provocar vomito. Na ingestéo de altas doses do produto, podem
parecer vémitos espontaneos, nao devendo ser evitado. Deitar o paciente de lado
para evitar que aspire residuos. Nunca dé algo por via oral para uma pessoa
inconsciente, vomitando, com dor abdominal severa ou com dificuldade de
degluticao.

Exposicédo Inalatdria: Remover o paciente para um local seguro e arejado, fornecer
adequada ventilagdo e oxigenag¢do. Monitorar atentamente a ocorréncia de
insuficiéncia respiratdria. Se necessario, administrar oxigénio e ventilagdo mecéanica.
Exposicdo dérmica: Remover roupas e acessorios, proceder a descontaminagao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua fria
abundante e sabdo. Remover a vitima para local ventilado. Se houver irritacdo ou
dor o paciente deve ser encaminhado para tratamento.
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Exposicdo ocular: Se houver exposi¢do ocular, irrigar abundantemente com
solucgéo salina a 0,9% ou agua, por no minimo de 15 minutos, evitando contato com
a pele e mucosas. Caso a irritagé@o, dor, lacrimejamento ou fotofobia persistirem,
encaminhar o paciente opara tratamento especifico.

Antidoto: Nao ha antidoto especifico.

Cuidados para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar
respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar um
equipamento intermediario de reanimacdo manual (Ambu) para realizar o
procedimento. A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente
durante a adocdo das medidas de descontaminacdo, devera usar PROTECAO,
como luvas, avental impermedvel, 6culos e mascaras, de forma a ndo se contaminar
com o0 agente téxico.

A indugdo do vomito é contraindicada em razéo do risco potencial de aspiragao e
pneumonite quimica, porém, se ocorrer vdmito espontaneo, manter a cabeca abaixo
do nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar
a aspiracdo do conteldo gastrico.

Tratamento

Contraindicacdes

Efeitos das interacfes

quimicas Nao ha relatos de efeitos de intera¢des quimicas para atrazina em humanos.

TELEFONES DE EMERGENCIA PARA INFORMA(;CN)ES MEDICAS:

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagnostico e tratamento,
ligue para o Disque-Intoxica¢&o: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

Atencao As intoxicacdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e Agravos de
Notificacdo Compulséria. Notifiqgue o caso no Sistema de Informagdo de Agravos de
Notificacao (SINAN/MS).

Notifiqgue no Sistema de Notificacdo da Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 900 1414 (Toxiclin).

Mecanismo de Acéo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratorio:
Vide TOXICOCINETICA e Vide TOXICODINAMICA.

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

DLso oral em ratos: 5.000 mg/kg p.c

DLso dérmica em ratos > 2.000 mg/kg de peso corporeo

CLso inalatéria em ratos: Nao determinado nas condigdes teste.

Corroséol/lIrritagcdo cutanea em coelhos: A substancia teste ndo causou nenhuma irritacdo cuténea.
Corroséao/Irritacdo ocular em coelhos: O produto produziu hiperemia e edema conjutivais em todos os olhos
testados, e secrecao conjutival em 2/3 dos olhos testados. Observou-se também que em 2/3 dos olhos testados
houve hiperemia pericorneana. O corante de fluoresceina sddica detectou alterages na superficie da cérnea
em 1/3 dos olhos testados. Em 72 horas, todos os sinais de irritacdo foram revertidos. Nenhuma alteracéo
comportamental ou clinica relacionada ao tratamento foi observada durante o periodo de observacao.
Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: O produto nédo é sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutacdo génica reversa (teste de
Ames) nem no teste de micronlcleo em medula 6ssea de camundongos.
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EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Atrazina: Estudos de carcinogenicidade em camundongos e ratos Fischer 344, machos e fémeas, nao
demonstraram o aparecimento de tumores. A observagédo de tumores mamarios e hipofisarios ocorreu apenas
em ratas fémeas da linhagem Sprague-Dawley (NOAEL 0,5 mg/kg p.c); estudos mecanisticos ainda
demonstraram a nao-relevancia de seu modo de a¢do carcinogénico para humanos. A atrazina nao foi
mutagénica, clastogénica ou genotéxica nos testes realizados. Estudos de toxicidade crdnica em ratos e
camundongos mostraram redu¢éo no ganho de peso corpéreo, diminuigdo na contagem de eritrécitos e outros
parédmetros hematologicos (NOAEL ratos e camundongos: 3,5 e 30 mg/kg p.c/dia, respectivamente). Em um
estudo de duas geracdes, doses acima de 37,5 mg/kg p.c/dia resultaram na reducdo do peso corpéreo de
adultos e dos filhotes da geragdo F2 (NOAEL machos e fémeas: 3,5 e 3,8 mg/kg p.c./dia, respectivamente).
Dois estudos investigaram a toxicidade do desenvolvimento em ratos. No primeiro, a maior dose de 100 mg/kg
p.c./dia e no segundo, as doses acima de 70 mg/kg p.c./dia, provocaram reduc¢éo do consumo de racdo e do
peso corpéreo. No segundo estudo, as ratas prenhes apresentaram ainda salivagdo, secrecao oral e nasal,
ptose, inchaco abdominal e sangue na vulva (700 mg/kg p.c./dia). Os efeitos fetais em ambos os estudos foram
atribuidos a toxicidade materna. No primeiro estudo, a dose de 100 mg/kg p.c./dia provocou apenas pequenas
alteracdes esqueléticas, sem comprometimento dos parametros reprodutivos (NOAEL materno e fetal: 25 mg/kg
p.c./dia); no segundo, a dose de 700 mg/kg p.c./dia hotadamente induziu diminuicdo do consumo alimentar e do
peso corpdéreo e na dose de 70 mg/kg p.c./dia se observou ossificacdo incompleta do cranio, dentes e patas
(NOAEL materno e fetal: 10 mg/kg p.c./dia). A toxicidade materna em coelhos expostos a 75 mg/kg p.c./dia
(reducdo do consumo alimentar e do ganho de peso corpéreo), resultou em aumento no nimero de
reabsor¢fes, diminuicdo no namero de implantes, diminuicdo do namero de fetos viaveis, diminuicdo do peso
corpéreo e atraso na ossificacdo fetal (NOAEL materno e fetal: 5 mg/kg p.c./dia). N&do foi detectada
teratogenicidade em nenhuma das espécies.

14



J /4 ATRAMAX_V02_2025-09-08

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).

m MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE lI).
o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III).

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

e Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

e Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas).

o NA&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em &reas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoagdo e de mananciais de captacao de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetacao suscetivel a danos.

e Observe as disposicdes constantes na legislacdo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

e Evite a contaminagcdo ambiental - Preserve a Natureza.

¢ N&o utilize equipamento com vazamentos.

e Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

e Apligue somente as doses recomendadas.

¢ Na&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminagédo da agua.

e A destinagcdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

¢ O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou
outros materiais.

e A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

e O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeéavel.

e Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

e Trangue o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancgas.

¢ Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢cdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

¢ Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.
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3. INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES:

¢ Isole e sinalize a &rea contaminada.

e Contate as autoridades locais competentes e a empresa JUBAILIREG BRASIL LTDA.

e Telefone da empresa: 0800 110 8270 (Pr6-Quimica).

e Utilize o equipamento de protecdo individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma p& e coloque em recipiente lacrado e

identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o

registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinagéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e

coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme

indicado.

Corpos d'adgua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o

6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem

adotadas dependem das propor¢fes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da

guantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando a
favor do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E DESTINACAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL:
LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's - Equipamentos
de Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

e Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

¢ Adicione 4gua limpa & embalagem até ¥ do seu volume;

e Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

e Despeje a 4gua de lavagem no tanque do pulverizador;

e Faca esta operacgéo trés vezes;

e Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.
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Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo seguir 0s seguintes
procedimentos:

e Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

e Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

e Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
¢ A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

e |Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s seguintes
procedimentos:

e Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

e Mantenha a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

e Toda a agua de lavagem € dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

e Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e Apoés a realizacéo da triplice lavagem ou lavagem sob pressédo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

¢ O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

e No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

e Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

e O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
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O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugcdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, serd facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagdo final das embalagens vazias, ap0s a devolugcdo pelos usudrios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos Orgéos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.
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e A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagédo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

e Caso este produto venha a se tornar impréoprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rotulo, para sua devolucéo e destinacao final.

e A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem como
determina que o0s agrotdoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racgoes,
medicamentos e outros materiais.

6. RESTRI(;()ES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.
Ceara: ¢é vetada a pulverizacao aérea de agrotoxicos no Estado, conforme Lei n° 16.820, de 08 de janeiro
de 2019, salvo se realizada por meio de Aeronaves Remotamente Pilotadas — ARPs, Veiculo Aéreo Néo
Tripulado — VANT ou Drones, conforme lei n°19.135, de 19 de dezembro de 2024.
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